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A DEBRECZENI ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE.

Helyben :
Egy évre . 10 kői.
Fél övre . . 6 „
Negyed évre . 2 , i
Egy hóra . . 1 .

Előfizetési árak:

Egyes szánt ura 4 iillér.

Vidékre küldve :
Key évre . lf. kor. - till,
r cl evre . . 8
Negyed évre * „
Egy hóra . . 1 . 70 *

Főszerkesztő BENEDEK JÁNOS. '

Felelős szerkesztő : Ifj. MÓRICZ PÁL 
Kiadók: IIOFFIANN és KBONOVITX.

Hirdetési dijak :
Hat hanábus petit sor 10 fillér. Nagyobb terjedelmű és többször 
mtyelenö hirdetések jutányosán. Apró hirdetés minden szó 

4 fillér.

Az idegen imád fis.
írta : Ifjabb Móricz Pál.

Debreczen, május 11.
Ramuin-urék csodasereglete kép­

viseli a testet öltött százfejü kozmo­
polita sárkányt. Barnumék a nemzet­
köziségnek a vándorló beduinjai, ök 
hát leginkább tapasztalhatták, micsoda 
alkalmas föld az idegenekre ez az úgy­
nevezett Magyarország. Tárva-nyitva 
ennek az országnak a kapuja, az er­
szénye, a kamrája, a szive minden 
előtt, a mi idegen.

Magunk szegényedünk, rongyoso- 
dunk, koidusodunk, nemzeti erkölcsünk 
és vagyonunk pusztul, de nálunk va­
gyont gyűjt, meghízik az élelmes ide­
gen. Barnumék alig néhány hétig kó­
borolnak nálunk, de pár milliót bizo­
nyosan szipoiyoznak a nemzeti va­
gyonból. Hát még az az ezernyi és 
ezernyi idegen, mely nem igy átfutó- 
lag, de eveken át pióczáskodik az el­
hódított magyar nemzet zsibbadt, ki 
merült testén ? Mert a csalók, léhák, 
erkölcsnélküliek, a fosztogatók Eldorá- 
dót találnak itt, ellenben a magyarföld 
évszázadokon át hü népéből évi-öl-év­
re tízezernyi és tízezernyi bus kara­
vánok vándorolnak az idegenbe. Ve­
rejtékezve keresik a napi kenyeret, mit 
a letarolt szegény magyar földön már 
nem szerezhettek meg.

A kurta nemesek földjén.
(Begény.)

A „Debreczen* számára irta:
Ifjabb Móricz Pál (5.)

Kitűnt kedves napok. Ma inkább inger­
lékeny megrovás! sorokat Írogatott a rejtett 
naplókönyvbe. Mert ki-kitört a hegyes szavú 
mezősi urak ellen. Ök csak a jószágról, az 
időről beszélgetnek, vagy pedig a régi jó 
világról, mikor széles vállukra nem neheze­
dett ennyi teher. Halászat, vadászat szabad 
volt. Virágzott a jószágtonyósztés. És egyik­
másik kurta nemesi család még olyan őssel 
is dicsekedett, a ki a huszároknál szolgált 
és nagy kitüntetések között a kapitányságig, 
sőt némely a majorságig felvitte a rangot. 
Maga Katicza is sokszor hallott beszédet 
olyan nemes atyaiból, a ki mint lovas gene­
rális hozott felejthetetlen dicsőséget a mező­
si szülőföldre . . . Aztán a későbbi Kos-

Minden idegen előtt tárva-nyitva 
áll országunk kapuja. Szinte hívogatjuk 

tíarnumékat és a többi kapzsi 
édes idegenek, ó 
többen, csak mi-

öket
idegent. Ö gyertek 
gyertek, csak minél 
nél többször, van 
mit a magyar elöl 
még itt pénz is. mely tel he ellen er­
szényeteket kövériti, van még itt föld 
is, a melybe ekéiteket belevethetitek, 

jhogy a föld örökre kiforduljon a jám-i.

még itt kenyér, 
fel lehet falni, van

kergetik a végső nyomoruságb az egy­
kor erős, független és telivér magyar 
iparos osztályt; csak nézzük, népünk 
felfogását, erkölcseit, mint mételyezték 
meg, mint ölték ki a magyar lelkekböl 
a nemzeti szellemet, a nemzeti esz­
ményeket.

Annyival inkább könnyen vihették 
véghez a könnyelmű, lobbanékony 
magyarságnak zt a lealacsonyitást, 
anyagi és szellemi kincseiből, nemzetiIbor magyar lába aló!. 0 hát jertek | rülijdönsAgaihó, való kiforgatását, hisz 

kedves drágák,csak minél többen, csak,.. .... • . , _ • ,minél többször. * ®aj‘ó' “ »odalom a szmpad. a
, . i , , , . , . . zene- es képzőművészet, tudományok
Imádott idegen bankárok,gyárosok,vál-; mQvelöi nic,,döbbentő mértékben 

lalkozók, művészek,bcamterek, kóklerek, | idegen szellcm 
Bármim urék csodaseregletei jertek 1 
kedves drágák, van még itt magyar
földmives, iparos, kereskedő, az élel­
mes, okos, szemérmetlen, nagyhangú

pusztítani, 
ez a nép

itt 
az,

az idegent elé 
saját anyagi

az
az idegen imádás szol­

gálatába szegődtek.
Az a csökönyös maradi, az a hülye 

abderai hon polgártárs, az a nem a mai 
világba való csufmadár, az a bústuzok, 
a ki ma a magyarság, a magyar nem­
zeti szellem érdekében nyíltan szót 

I emel és elég merész küzdelemre szó­

idegennek lehet még 
aratni. Hisz ez a löld 

i az, ami népünk, mely 
j helyezi saját vérének, 
j és szellemi termékének, 
hogy a föld micsoda védtelenül 

j oda dobva bármely jött-ment idegennek,
hisz nálunk idegen ország polgára is | ezeket szívesen busásan 

I vásárolhat uradalmakat ; csak nézzük,! g«n, ne törődj tehát vele,

csak nézzük, üitani testvéreit. Szegény bolond, hidd 
hitéletiül van jel hasznosabb az idegen imádás. Csak 

j te élj jól barátom, a fajgyilkos béren-
lizeti az ide-

I az idegen vállalkozók, az idegen gyá-!a nemzeted, 
jrosok, sokszor hunezut módon, az j pusztítsa az 
; úgynevezett m gyár ipar köpenye alá j sorban osztrák, néha 
j bújva, többször magas állatni támo-; máskor más idegen a 
gatás és segély mellett is, miként fősz-j 

j lógatják hiszékeny népünket, miként j

hadd pusztuljon 
idegen, melynek

Bármim
neve.

pusztul
hadd

legelső
ismét

sulii világ, az utána kővetkező zsandúr ura j 
lom, mind megannyi beszédtárgya volt aj 
hosszuszáru csizmás mezősi uraknak. A kik 
ha aztán a gazdaságra fordították vissza a 
szóbeszédet, nagy fájdalommal tárgyalták a j 
disznót, a szőlőt, a vetéseket pusztító modern 
nyavalyákat. Az öregek a nyavalyák terje­
dését is az uj idők rovására tudták be. Kzen j 
idős mezősi urak Katiczának is nem egyszer 
csipkedték meg az állát.

- Kis húgom I Aztán szép jegykendőt 
hímezz ám ! Rózsákat is bele. Mert még a 
farsangon eljövök érte, tréfálkozott Móni 
kurátor ur, ha midőn Dalmy uréknál va­
csoráit.

Katicza pirulva sietett ki a szobából. 
Nem állhatta ezeket a kopogós csizmás 
kevóly urakat. Sőt, naplókönyve egyik lap­
ján, határozottan utálatosnak irta az örökö­
sen füstölgő kozmás nagy pipájukat.

Mezősi asszonynénjeivel sem igen békült

ki. Mert számos házias, egyszerit nemes 
tulajdonságaiknak nem szentelt figyelmet. 
Csak a külső látszat után Ítélte meg őket. 
Ez pedig, valljuk be, nem mindig kedvezett 
a mezősi asszonyságoknak.

Az egymás kicsinyes bajairól szívesen 
pletykáltak. A kalapjuk sem mindig az utolsó 
divat szerint volt bokrétázva. Ruhájokon is 
nevetséges nyomot hagyott kezüknek, Ízlé­
süknek darabossága, ha csak meg nem őriz­
ték a régi, egyszerű, szép viseletűket. Kevély­
ség is sok hivalkodott a szivükben. A pupné 
bizonyos, hogy lenézte a tanítók feleségét, 
holott egy magyar végből szakadt mind­
nyája. Pulyka ültetés, gyümölcs befőzés, a 
nagytisztoletü Édes Jeremiás ur legutóbb 
tartott predikácziója, a Lehotai-Kiss Bálint 
ur tervbe vett házassága volt a rendes 
beszédtárgya a Hirtelendy Tamás urék mód­
nélküli nagy feszítésével együtt. Ama bizo­
nyos Hirtelendy Tamás ur értetődött itt. a
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A nagyerdei fürdő telep.
Debreczon, május 11.

Aligha kerül valaki a halósági. bizott­
ság tagjai között, ki a zárszámadást bön­
gészve, no sajnálkozna városunkon, hogy 
ily óriási vagyon mennyire pang, mily ke­
veset jövedelmez. Bizonyára lesz kinok- 
kinek cgy-cgy üzletághoz szava a mita k 
j. é,t és ha mindazokat olomoiidva komoly 
megfontolás tárgyává teszik a L’il-diki köz­
gyűlésen. hiszem, sőt szent meggyőződésem, 
javíthatnánk ez állapoton. . ...

Ítészemről egy igen szerény, alig jö­
vedelmező, söl behatóbb vizsgálatnál tu an 
vesztességet feltüntető vállalatáról kívánnék 
szúllani, ez pedig a nagyerdei fürdő telep. 
K fürdő és telep múlt évi bevetem olt. 
Zarv 14 lap B. 1. f. J. alatt 10,020 kor. 
Kiadása : Zársz. 32 lap a)b)e, alatt 
139lő kor. Így volna a deficzit o-do kői. , 
de ha e rovatban aprólékosakra kiadott o t< 
koronából uj építkezés czimún ievonjuk it 
o(l71 kor. marad deficzitnek o-4 kor. ezt is 
elvm'i dve nagyobb szükséglet ezimen. mert 
hideg volt e télen és Így többet kellett fu­
tom : sehol hasznot nem látok e vnlla-
latbol. , ........Evvel szemben városunk iejlode.se, la­
kosainak jogos igényei méltán megérdemel­
nek a telepnek modern, kulturális tntez-
méimyé fejlesztését.

A kor kívánalmai, az orvosi tudomá­
nyok mai magas fejlettsege ugyanis u győ­
rit ás terén annyi és oly sokfele költséges 
segédeszközöket igényelnek, miszerint azoka 
sem a magán orvos, sem a kózsziikseglel 
ellátására fenntartott közkórház be nem 
szerezheti.

Ezek hiányában városunk és kiterjedt 
vidékének szenvedő, gyógyulást kereső ezret 
kénytelenek vagy tehetségein felüli anyagi 
áldozatok árán idegenben, többnyire az or­
szág határain is kívül keresni enyhülést, 
vagy tehetetlensége nyomasztó érzetében 
kétszeresen szenvedve sinyleni.

Ily hasznos kultur intézménynek és a

technika minden vívmányaival felszerelt 
vizgyógvintézetet tartanék, E czelra kiválóan 
alkalmatos ama telep úgy tekvose, mint 
vizböségénél fogva és mindennek a rajta 
elhelyezett szilárd és kényelmes épületek 
felhasználhatása okából.

Kényelmes elhelyezést talidna itt h i­
de a v i z. gyógyintézet és vele 
kapcsolatos mesterséges gyógyfürdők 
berendezése. Itt kellene elhelyezni a legkü­
lönbözőbb fizi k a i. és c h e m i a í, nem­
különben a természet1 * i gyógymódok, mint 
c 1 e e t r o-t h e r c p i a, m o t a 1 I o-
tlier a p i a, r ö n t g e n és b a c t c r t-
o I o g i a i végül az o r t h o p e d í a i-
s v c d t o r n a és m a s s a g e gyógymó­
dok berendezéseit.

Debreczon városa, úgy kiterjedésé mint 
lakosságának száma es értelmi fokánál fogva 
oly intézetet, a mely mindezeket felölelne 
nem megírva, de mint gyakorlatomból tu­
dom ez ideig is már sajnoson nélkülözi.

Tekintetbe véve még városunk kedvező 
földrajzi és moterologiui fekvését és ama 
körülményt, hogy kiterjedt, gazdag, a köz­
művelődés terén eléggé előre haladt vidék­
nek képezi természetes góczpontját, ily inté­
zetnek felvirágzása e részről is hatalmas 
támaszt remélhet és hihetőleg az idegen 
forgalom emelésével a város fejlődésének 
és felvirágzásának is hatalmas tényezőjévé 
válhatik.

Eltekintve azonban ez Intézmény ma­
gasabb cul 1 urá 1 is mivoltától, tisztán practikus 
anyagi oldalút véve, nem u igyekeznünk kelj 
a mai sanyarú viszonyok között az anyagi 
javak kiözönlésenek minden téren gutát 
vetni.

Nem kétszeresen e practikus ez a vázolt 
irányban, midőn nem csak a vagyonosabbak 
pénzét igyekszünk itthonn tartani, hanem 
ez altul a kevésbbé tehetősebbek részére is 
hozzáférhetővé tesszük ez intézményeket. 
Midőn minden téren a legnagyobb érdivel 
láttak hozzá az önállósításhoz, függetleni- 
téshez, tegyünk mi is Debreczon városa egy 
.epést a cultura terén oly irányban, melyben

nemcsak sokkal kisebb német városok, do 
Cseh, Morva osztrák fészkek is messze túl­
szárnyaltak és Így felvirágzottak nem csekély 
hozzá járulásunkkal.

Tervem indokolt és hasznos voltát hi­
szem fölösleges bővebben magyaráznom,
csupán a kivitelre nézve akarok még tájé­
kozásul annyit említeni, hogy ez eszme az 
én indítványom alapján u helybeli orvos- 
gyúgyszeresz egylet által is tárgyaivá lettes 
elég élénk viszhangra talált, úgy hogy a 
közgyűlés határozata alapján a tanács ez 
irányban a siker reményével megindíthatja 
vele a tárgyalást.

Az esetben pedig, ha ez intézmény az 
egész orvos kar, vagy esetleg csak egy ré­
szének a hozzájárulásával is találkozna, a 
nemes város minden anyagi áldozatok nélkül, 
hatalmas szépen jövedelmező kultur intéz­
ményhez jutna.

Dr. Bnrger Péter.

üagyar iparfejlesztés és oszt­
rák iparszédelgés.

Debreczon, május 11.

Három pár mödlingi ezipö volt már 
objektuma izgatottképviselöhazi táigytilás- 
nuk. A beezterezebányai czipögyár firmája 
alatt árusítottak Budapesten osztrák gyárt­
mányt s 1‘olonyi Géza inlerpellácziójára 
Hegedűs Sándor kereskedelmi miniszter ki 
is mo idollá, hogy ebben az esetben nem 
történt szédelgés. Már e pár ezipö alkal­
mából hangsúlyozta, hogy a iparfejlesztési 
programéiból kifolyó szubvenczióknt nagyon 
óvatosan kell megadni s a kormánynak 
eminens kötelessége, hogy minden segélye­
zett, kedvezményezett gyárai szigorúan el­
lenőrizzen, nehogy idegen gyártmány rontsa 
a magyar ipart, annak jövedelmezőségét. Ez 
a téma most újból aktuálissá viliik a Sze­
geden lefoglalt mödlingi czipök révén, 
melyek az állami támogatással Temesvárod

I, a legjobb izii magyar, kedves magyar 
nemes volt. ámde folyton újításokon, kor­
szerű gazdasági rendszereken törte az eszel. 
Eleken kezdte, gözekéu végezte a gazdái-

- Hát Kata kisasszonynak hogy szol 
gál az. egészsége? a nagy Góliát ember első 
találkozásukkor ezt kérdezte tőle. Ez akkor 
történt, mikor Ormós Dalmy úrral a szöllótől 
befutott öreg tornáé/, alatt pohavazta az

kodást. Nem is esnda. ha hat eladósodott. |m(.,llt ki}töu |(ivásár áldomását.
Köszönöm kérdését, uram bátyám. 

Katieza majd igy felelt reá. Mert öt tinal-
E-' az asszonynének különös szeretettel tái 
gya!ták a llirtelendy család buját.

miir megint üveges bintot,am, más beszédével majd elaltatta ez az ur. 
vásároltuk, monda az egyik földesasszony, a Apám-uram persze dicséri, sóhajtott Kata... 
ki meg ma is becsületes bőrfedelű stájer- |,-z azt.-ln a gazda. Gyarapodik is a vagyona 
kocsi mellett tartott. 'szépen . . . Persze a vagyon, a telek, a löld 1

Meg aztán az a csipkés mim, amit Édes atváméknak ez a minden. Ez az Islen- 
most varratott llirtelendvné mind magának ség! . . . Dalmy Katieza igy elmélkedett 
mind a leányának. A legelső városi szabó fehér meszelt; falu szobácskájábán, 
varrta, szolt a másik Sárika neue, miközben III.
élvezve kanalazta a tejlölös kávét. i Okos beosztásnak a régi magyar házak.

\djak az urat, beszélt a harmadik A belső szobákba a konyhán keresztül a 
mintha bizony Omlós Miklós nem tudná a bemenet. Vagy legalább is a konyhán kercsz- 
llirlelendy vagyon közel sorsát . . . Már tül a föbejáró. Ez valójában okos dolog. A 
pedig Miklósnak nem kell szegény leány, ha gazdnsszonynak számos alkalom nyílik gazd- 
még*olyan llirtelendy fajta is. i asszony! mivoltának a pompáztatására. Mert

Katieza az elejtett szavakból kiértette.1'««16 ««?»"• ",indcn háznál találtatik különös 
hogy a‘mezősi közvélemény egyidöhen Ormós •s|l'ő ház. mindamellell a migyház konyhája 
Miklósnak szánta a széles váilu llirtelendy'»*’ 111,1 "z étvágyingerlőbb csemegék készül- 
Eiv.sit. Kgyátalábim a leányok is sokat1 *>(-k- A i" illil1 "iár előre kellemesen murasz-
emlegették előtte ezt az urat. Micsoda jó' talja a vendeget.
gazda. Micsoda nagy vagvonu fiatul ember. Az u sok fényes tepsi, szeszélvesebb-
V,.gre Katieza is megismerhette. nel szeszélyesebb formájú réz kuglóf siitö.

kis bögre, nagy bögre, mind lekerül a konyha 
faláról, hol hosszú uczélnyávsakra aggatva 
disz volt, mint némely grófi háznál a kardok, 
rozsdamarta pajzsok, pánezéluk es lándzsák. 
Mert a kurta nemesi házak konyhájában 
cgy-egy ilyen belül ezinkezett hatalmas réz- 
tál, virágos fedelű rezkupa, rák, hol nagy 
virágszirom formájú, rezes tortasütö, az agyu- 
esöliöz hasonlatos kolbásztöltök, mind angi 
dicsőségnek a jelei. Ősi nagyasszonyokról 
hagyományozott edények ezek.

Azonban ezek a régi rezes edények ma 
már erősen pusztulnak a mezősi konyhák 
fehérre meszelt faláról. Sőt ma már a kony­
hát pingálják is. A vendégházba sem a 
konyhán keresztül vezetik a ház vendégét, 

j Mert a magyar konyha, mely az ősök élete­
ben oly kiváló hely volt, ma már veszít fon-

i tosságábúl, a miként hova-tovabb a világi 
hiúságtól clvakitotl gazdasszonyok a fö/.öka- 
uniat is teljesen a eselédi kézbe engedik áh 
A régi becsületes réztálak, halábrázatu kugló- 
siitök a lotnoskamarába tevődnek. Nem is 
cselédkézhe való az ilyesmi . . .

Mari néni legalább ezt a hitet vallja, 
ama kedves öreg Mari néni, a \ hugimé, a 
kinek minden szava nyomatékos a múltakat 
illetőleg. Fehér kontyát fekete selyemkendő­
vel köli bátra. (Folyt köv.)
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létesült Turul czipögyár gyári jegyét tüntetik 
fel. Az iigy't vizsgálják n ha lóságok s most 
csuk az konstatálható, hogy a kereske­
delmi kormány szigorú szerződést kötött 
a temesvári lurul gyárral, melynek alapí­
tója Frenkel, a mödlingi czipögyár tulajdo­
nosa. Épp e szigorú szerződésből kifolyólag 
a temesvári nyár részére egy fillér állami 
segély sem folyósitlatott.

Vizsgálatnak cl kell dönteni, hogy 
csakugyan a temesvári Turul gyári jegye 
van-e a lefoglalt mödlingi czipökün; mert 
abban az esetben, ha csakugyan ez az eset 
állana, egészen világossá válik, hogy Frenkel 
ur mödlingi gyáros és a temesvári gyár 
alapítója súlyos szerződésszegést követett 
el az állammal szemben. Így áll a dolo<r 
ténybeli része ma de az ügy e stádiumában 
is konstatálható, hogy az osztrák gyárala­
pítókkal szemben, akik a magyar államse­
gélyt veszik igénybe, a legnagyobb elővigya- 
zattal kell elbánni, mert ezek az urak ké­
pesük kijátszani az olyan szigorú és egész 
világos szerződést, aminöt az állam a te­
mesvári Turullal kötött.

Máskülönben az ügyben Kalmár István 
a szegedi iparlestület elnöke sürgünyi jelen­
tést intézett Hegedűs Sándor miniszterhez, 
a méh Így hangzik :

Az államilag szubvcnezionált temesvári 
’1 urul-czipőgyár Szegeden fiokraktárt akart 
fölállítani, amelynek fölszerelésére az aruk 
már megérkeztek. Ez alkalommal az ipar­
hatóság alján hivatalosan megállapittatott. 
hogy a Turul-gyár Franki Alfréd mödlingi 
gyárából hozatja a sajat ezegjegyével elő­
állított czipókot, amennyiben Szegedre c hó­
nap 5-én direkt Müdlingböl 1887 kgr. sulvu 
7 láda czipö érkezett a Verkaufstelle der 
Turul Schulifabriks Aetien Gesellschaft czi- 
mére. A Mödlingből érkezett czipökbe a 
Turul-gyár védjegyé van nyomva.

A visszaélés nagyfokú és országosnak 
mutatkozik, mert a Turul-gyárnak sok he­
lyütt van liukja, ahova bizonnyal Mödling- 
böl küldik a czipöket, mert tömeges és gya­
kori szállításról lesz tanúbizonyságot az, 
hogy a Müdhngben kiállított fuvarlevélben 
a czimzett neve bélyegzővel vau lenyomva. 
Tekintettel arra, hogy iparosaink mostoha 
helyzetét e nagyfokú viszzaélés nagyon sú­
lyosbítja, mert a nevezett gyár az osztrák 
gyártmányok értékesítésénél még a magyar 
ipar pártolása iránti kedvező hangulatot is 
kihasználja, tekintettel arra, hogy a Turul­
gyár az amúgy is kisiparosaink hátrányára 
elvezett állami támogatással a legrutabbul 
visszaél és igy az államot kijáiszu, ezennel 
följelentjük az esetet es esedezünk Nagy 
méltóságod elöli, hogy a nevezett gyár ellen 
szigorú vizsgálatot és megtorlást alkalmazni 
az iparosság érdekében pedig szigorúan 
intézkedni méltóztassék, hogy az ország 
többi városaiban a hasonló visszaélések meg 
akadályoztassanak.

Hegedűs miniszter erre a táviratra 
sürgős rendelettel utasította a szegedi ke­
reskedelmi és iparkamarát az ügy megvizs­
gálására. Ezenkívül utasította a temesvári 
kamarát is, hogy hivatalos vizsgáhvot ren 
deljen el a gyár ellen.

Az azonban bizonyosnak látszik, hogy 
visszaéltek a miniszter bizalmával ? Hát 
nein kedves dolog ez ? Visszaéltek a sze­
gény miniszter bizalmával és tőle feliratilag 
kérnek megtorlást V Visszaéltek a kegyelmes

K F. C Z F. N

! rát és nevét de a melynek igazgatója az 
állam pénzevei elillant Amerikába.

A miniszter ur hiúságát kell legyezni 
és jól van minden. Ez a nyitja és titka az 
ilyen könnyelmű szubvenezionálásoknak. Ez 
az utazások és bankettek kézzel fogható 

; eredménye.
Szobrot hát neki ! Emeljünk szobrot 

Hegedűs Sándornak, elijesztő például a jövő 
nemzedék számára.

Délutáni levél.
A debreczeniek 25 forintjáról

Most hogy atiiirnum-litztól: meg­
döngetett méli kaptár-módjára fclzudult 
az ös Debreczen város és környéke, 
még a legöregebb, legzárkozottabb 
czivis atyámiiai is keresgetik a láda­
fiókból a gondosan félrerakott koroná­
kat, hogy nagyobb áldozatok árán is 
nézésére siessenek az „amerikai cso­
dának," alkalmasnak látom, hogy visz- 
szalórjek azon két andrásfalvi refor­
mátus prés átér, csángó-magyar atyánk­
fiára, kik a főkapitány jóvoltól itt két 
napig koldullak az egyetlen bukovinai 
magyar református templomépilésére.

Ok a vérünkből való vérek, a bit-í 
vallás szerint is édes testvéreink, az 
idegen földnek elnyomott magyar már­
tírjai, tíz árvák, e két nap alatt — szé- 
gyenkedem leírni - 25 forintnál többel 
nem gyűjtöttek ebben a gazdag Ueb- 
reczenben, ebben az ös kálvinista fé­
szekben, mely pedig mind gazdagsá­
gával, mind kálvinistaságával büszkén 
szokott hivalkodni.

Az andrásfalvi református pap | 
Írása szerint a debreczeni magyar test-j 
vérek és kálvinista hitsorsosok 25 fo-1 
váltjából 8 szekér deszkát és két sze- j 
kér követ vásároltak is már a bukovinai 
református templom építéséhez, tehát 
nem is mondhatja senki sem, hogy aj 
gazdag Debreczen mind az alapvetés­
hez, mind a tetőépítéshez ne járult 
volna. Járult bizony Debreczen, de 
szégyen ezt leírni, mert most az idegen, a 
jött-ment Harnumők telhetetlen reklám- i 
zsákjába egv-egy család oda dob 251 
forintot, mig az árva csángó testvérek 
templomára az egész nagy református 
Debreczenben nem lehetett összekol- 
dulni 25 forintnál többet.

Ma már az egykor oly puritán 
Debreczenben is becsesebb az idegen 
reklám — dob, mint árvasorsra jutott, 
hitükért, magyarságukért idegen ellen-' 
séges földön küzdve-kiizdö vérszerinti 
testvéreink könyörgő szava. Enncka sivár | 
közönynek már csakugyan nem Boczkú 
főkapitány az oka, a kit asziikmarkuan 
darabosan mért koldulási engedély

NAPI HÍREK.
Istentiszteletek.

Holnap vasárnap az istentiszteletek a 
következő sorrendben tartatnak meg : Nagy­
templomban Csigh) Andor segédlelkész. 
Kistemplomban II Író János sogédlolkúsz. 
Kossnlb-ii. templomban Kovács Zsigmond 
segédkdkész. Ispotály templomban K. Tóth 
Kálmán lelkész.

Az ágosl. bitv. ev. templomban d. e. 
10 órakor Smid István segédlelkész tart 
istentiszteletet.

Szemelvények az Ocskay brigádé 
résből.

E fenti czimen lapunk hétfői szá­
mában tirczaczikksorozatot kezdünk 
meg. K czikkelyekben lapunk felelős 
szerkesztője Horczcgh Ferencz „Ocskay 
brigadérosát“ minden szépítés, minden 
vakító görögtüz, mind tárogató rival- 
gás nélkül úgy mutatja be, mintahogy 
Herczcg Ocskayt leírta, darabját meg- 
szerkesztette, mert hisz e szemelvé­
nyek a színpadokra „kézirat“ gyanánt 
tekintett ,.Ocskay brigadéros“ könyvből 
vonattak ki.

Hírek az anyakönyvvezetői hivatalból.
A helybeli állami unyakönyvvi hivatal­

nál a hét folyamán házasságot kötőitek : 
Fogarasi József özvegy Tóth Ferenczné 
szül. Sinai Eszter, Durdis Ferencz — Hipper 
Anna Mária, Siket Balint — Káez Emma, 
Sárándi István Tóth Juliánná, Kovács 
Jozsel Vybirál Mária, Kuhn Hermann
Ariniu Löw Karolin, Szabó László —
Latinka Szeréna, Flezsár Sándor —■ Vas 
Kozália. Debreczeni Sándor Pupp Eszter, 
Szabó Bálint — Czukú Mária, Piskolczi Pál 

— Szondy Juliánná. Urnga Károly Bi­
hari Julianna, Grumanlik Ferencz — Nagy 
Juliánná, Nagy István - Nagy Erzsébet, 
Fürst Móricz — Nagy Szeréna. Gombos 
Janos Csobai Mária, Bodnár Lajos — 
Kiss Mária, összesen 17 pár.

Ugyanezen idő alatt a következő ha­
lálozási eseteket jelentették be : Veres Antal 
- éves gyermek, Pásztor Eszter 20 hónapos 
csecsemő. Nagy Lajos 13 hónapos csecsemő, 
Kerékgyártó József 13 hónapos csecsemő, 
Nagy Mária 19 éves hajadon, Kiss Sándor 
38 eves önálló kárpitos, Erágár János 78 
éves napszámos, Burai Mihály 3 napos 
csecsemő, Móré József 0 éves gyermek, 
Doró Erzsébet 10 éves gyermek, özvegy 
Bonyhai Jánosné született Halmi Juliánná 
74 éves háztartásbeli, özvegy Takács And­
rásáé született Dér Erzsébet 7ti éves sze­
gényházi ápolt, Mike József 49 éves rövid­
áru kereskedő, Vas Zsófia 40 éves náp- 
számosnő, özvegy Nagy Mihályné született 
Csonka Erzsébet 58 éves pereczsütögetö, 
Vida Lajos 9 hónapos csecsemő, Dtidai 
György 33 éves napszámos. Rostás Róza 
11 napos csecsemő, Bonyhai József né szül. 
Pap Juliánná 20 éves háztartásbeli, Tóth 
János 2 eves gyermek, Dankó Ilona 30 éves 
tánezosnö, özvegy Böszörményi Jánosné
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Tóth András aradi szobra.
Tóth András dobreezoni kiváló szob- 

rászmestorünk ismét szép megtiszteltetésben 
és elismerésben részesült és pedig Aradvá- 
rosa részéről. Aradváros szobrot allittat 
nagynevű, néhai főorvosának, Darányi Já­
nosnak, c szoborra pályázatot is hirdetett. 
A pályázat eredménye fölött tegnap döntött 
a szobor bizottság Salacz Gyula polgár- 
mester elnöklete alatt. A bizottság a pályá­
zók közül Tóth András debroczeni szobrász- 
mesterünk ajánlatát fogadta el. 0 4550
koronáért készíti el a szobrot. A szobor 
alapzata haraszti köböl készül, mint a bu­
dapesti Baross-szobor, és az egész magassága 
5 méter 27 ezontiméter lesz. A szobor elő­
állítási költségébe azonban az alapzat költ­
sége nincs beszámítva s így ezt a varos 
pénztárából fogjak fedezni. A bizottság 
megbízta a polgármestert, hogy a szobrot 
rendelje meg és a művésszel kösse meg a 
szerződést.

Szegedi levél Barnnmékról.
gy szegedi kiváló irú-tanártól, érdé-

Á
debreczen

! rancsnokról és egy fiatalpárról van benne 
szó, kik egymást szívből szeretik, de kikot 
egymástól szétválaszt a kauezió hiánya. A 
férfi ugyanis katonatiszt s a nő müveltlelkü, 
bájos fiatal debreczeni urileány, — de 
hiába — kaueziújuk hiányzik. Mivel a tiatal 
tiszt is minta katona, valódi hivatás köti a 
katonasághoz, folyamodtak a hadtestpa­
rancsnoksághoz az előirt kauezió elengedése 
végett, ellenkezőleg a derék tisztnek ott keli 
hagyni hivatásszcrüleg választott pályáját. 
Történt, iiogy a napokban Schwitzer 
táborszernagy keresztül utazott D o bre­
eze n e n mint ezredtulajdonos, ezredének 
az ezredesi egyenruháját viselte, hihetőleg 
útjában nem akart (eltűnést kelteni.Mindaz- 
által értesültek Debreczenbe érkezéséről s a 
kedves fiatal monyasszonyka mer, szét gon­
dolt. kihajtatott az indóházhoz, a hol Schwit­
zer táborszernagy — ezredesi ruhában 
éppen ebédelt. A lányka arczpirulva mutatta 
be magát s robogó szavakkal, bocsánatot 
kérve, előadta kérelmét, melyet is a tábor­
szernagy megértvén, rögtön udvariasan, jó 
indulu ulag felállott s a teremből a folyo­
sóra vezette a menyasszonykát, a ki elő­
adta, hogy kérvényüket már Temesvárra el-kes levelet vett lapunk szerkesztősége. -

Szeaedi kitűnő tanárbarátunk a jelenlegi .. ,, ° ....... , ! küldték, de mivel u táborszernagy távol van,Debreezeut boldogító hamum czirkusz sze-1 , , ... ... ,
1 -I i-L_ ....I jattól tarianak. hogy helyettessé elfogja okotgudi szereplőséről is ....gemlekezik, úgy vei- ... ,, ., . , j I utasítani. A táborszernagy szívélyesén, ha­luk. hogv c Bármim lazas napokban a deb- ...

1 b: ..... , ... , „ j ráti őszinte szavakkal biztatta meg a bajosret'zem kuzonsegncK is hasznára válik ei u ,kérelmozöt. sőt oly írást is adott neki, mely kis szegedi származású csilapito szer, — a T . .
I I I ,i „,c.,„jkét fiatal szív boldogságát biztosítja. így visel- szegodi tanai- leveleitek idevonatkozu részéi1" 1 " " ... . . .

. . kedett Switzer táborszernagy. Eljárását nemigv hangzik : I . .szükséges különösen dicsérnünk, de most
í elmondunk egy másik esetet. Ez is a deb-
reczeni vasúti állomásnál történt, ennek egy

Kedves barátom !
Arra kérlek, t e g y in c g m indent

1 a [I u dh a n arra, hogy Debreezeut ki ne 
foszsza Bármim. Itt két nap alatt löbbmint 
80.000 k. tiszta hasznot vágott zsebre, pedig 
ezirkusza hitványabb, mint a \\ ult-feie. Az 
egesz sikerei óriási amerikai reklámja- 
n a k, a nagytömegnek, közönségünk bula 
hiszékenvségenck s idegen i m a d á s á- 
n a k köszönheti.

V.salódottan távoztak az emberek s 
szidták nagyon helyesen a hatóságot 
e„ sajtot. Az elsői, hogy miért adott ilyen 
penzkivonó vállalatnak engedőimet, a mási­
kát. hogy a busás hirdető dijak fejében inért 
hallgat, hiszen úgyis a közönsúg állandó 
támogatásából, nem pedig ilyen futó kók­
leroktól el. igaz hibás a müveit közönség 
is, a miért eltűri, hogy a szegény népet 
kifosszak, mert olyan csaladok is elköltöt­
ték lő 20 k.-t. a melyek a kalendáriumon 
kivüi pénzt könyvre nem adnak. Két millió 
k. val szegényebbek leszünk a Hamuin miatt.

előkelő, az államot szolgáló 
viselő volt a — hőse

polgári tiszt-

Egy vidéki asszonyság sürgős kérel- 
mezési ügyben jött be Debreczenbe. Ámde 
ama főhivatalnokot, kitől kérelme elintézé­
sét várta és remélte, már a hivatalában 
nem találta. Utasították, hogy a vasúti állo­
máson megtalálhatja. A vidéki asszonyság 
utána ment, de vesztére. A nagyságos uv 
ridegen utasította el :

— 11a baja van, majd jöjjön a hiva­
talomba.

Ember ! Ember ismerd meg önma­
gádat !

A dalegylet értesítése.
A debreczeni dalegylet által e hó 

_5-en, a nagyerdei vigadóban tartandó tár­
sas összejövetelre a meghívók már szét­
küldettek. Miután ezen összejövetelre a 
részvételi jegyek csupán a meghívó felmu­
tatása mellett válthatók, felkérem

Az Egyetértés Nyiry ezredesről.
A debreczeni 3 honvéd egykori ked­

velt, népszerű ezredparancsnokáról, Nyiry 
Sándor ezredesről, ki most a Ludovika- 
akadémiának a parancsnoka, az Egyetértés 
„közéletünk, rovatában érdemesen nyilat­
kozik abból az alkalomból, hogy Nyiry ez­
redes a zászlószentelés alkalmával hazafias, 
derék magyar beszédet mondott. A többekaz egylet

tiszteletbeli, pártoló és alapitó azon tagjait, i -•
kik meghívót nem kaptak volna, hogy eziránt | között ezeket Írja az Egyetértés czikkirója : 
hozzám (varosba/. 17 sz. szoba) felfáradni Nvirv Sándor ezredes nonmas k-n- lu>.

1901. május 11.

solog ez n beszéd, hanem oly hazafias volt 
egyszersmind egészséges szelleme,hogy azzal 
még a túlzó magyar is megelégodhetik. -- 
Kiemelném, hogy még a „magyarok istenét“ 
is fölemlegette, de félek, hogy még szemet 
szúrhat u dolog, s ártalmára lehet a karrier­
jének. (Volt hasonló eset elég.) Már pedig 
az a nemzetnek érdeke, hogy ilyen férfiú 
sokra vigye.

Szégyelje magát.

Josef Mandl’s Nachfolger
Rudolf Kuncze

Budapest, V. Bez., Franz Josef- 
Quai Nr. 41.

Ez «i ezég dobreczeni magyar iparosoknak 
német szövegű leveleket küldözget. Figyelmeztetjük 
a közönséget, utasítsák vissza ezt a germanizáló 
fővárosi ezéget. A magyar gyárosok igy szolgálják 
a magyar nemzet ügyét. Herr Kuncze, szégyelje 
m agát!

Gyilkosság a vasúti sínek mellett.
Szerdáról csütörtökre viradó éjjel Püs- 

pök-Eadány és Báránd között egy a vonat 
kerekei által szétmarczangolt holttestre akadt 
az egyik vasúti ur. Az esetről jelentést tet­
tek a p.-ladányi csendörőrsriek, mely csak­
hamar kiderítette, hogy gyilkosságról van 
szó. A holttestnek areza teljesen épen ma­
radt s igy csakhamar felösrnerték Szilágyi 
János bávándi juhász holtlcs'ét. Ballács 
József csendörörmester vezette a vizsgálatot. 
— A vasúti sínek mellett jókora távolságra 
vérnyomok vezettek, — sejteni lehetett, — 
hogy gyilkosság történt. Jó nyomon 
haladt Ballács őrmester, — • mert 
tényleg gyilkosság történt. A gyilkosokat is 
kinyomozta Juhos József és Biró Lajos 
napszámosok személyében. A két gyilkos 
teljesen beismerő vallomást tett. Tudták, 
hogy Szilágyi János csütörtökön reggel ju­
hokat hajtott a beretlyó-ujfalui hetivásárra 
s a juhokért sok pénzt kapott. Berettyó Új­
faluból eggyütt jöttek Bármidig. Ulküzben 
pálinkáztak, s mire hazaértek Szilágyit any­
ujára leitatták, hogy eltudták csalni Püspök- 
Ladány felé. — A negyedik sorompónál lá­
madták meg. — Szilagyi János erősen 
védekezett, úgy hogy a dulakodás hevé­
ben r u h á j á t is leszakították róla. — 
Mikor látták, hogy szép szerével nem bol­
dogulnak, kést rántottak elő, Biró a fején 
és fülén ejtett szúrásokat s mikor ez sem 
használt, Juhos egy vágással átmetszette a 
szerencsétlen áldozat torkát. Az elrabolt 
pénzen megosztozkodtak. Mikor elfogták őket, 
még nem hiányzott belőle semmi sem.

A kihallgatás után mindkettőt vasra 
verték s beszállították a nagyváradi ügyész­
ség börtönébe.

(városház 11 sz. szoba) fölfáradni 
szíveskedjenek. Kiss Sándor ügyi. titkár.

A Schwitzer táborszernagy jószive.
A szerelmesek megindulás nélkül nem 

olvashatják e sorokat, a derék Schwitzer 
táborszernagyról, a temesvári liadtcslpn-

Nyiry Sándor ezredes pompás ki-- be­
szédet mondott tegnap a Eudovika akadémia 
növendékei előtt. Szinte megnyugtatja az 
embert a tudat, hogy legfőbb katonai inté­
zetünk vezetése ilyen férfiúra van bizva. a 
ki hogy nagyon derék ember: ép ez a be­
szédje bizonyítja.

Mert mancsuk bogy formás, csinos kül-

Megmozdult a föld népe
Elmondhatjuk hogy megmozdult, lábra 

kelt Debreczenben és környékén a földnépe. 
() nem valami nagy nemzeti esemény ünnep­
léséről van szél, onnét elszoktunk maradni, 
Bamuinék hozták lázba, valóságos ideglázba 
a nyugodalmas Debreezeut és az ö nyugo­
dalmas vidékét. Elszomorító, hogy az em­
berek tízezrei miként törik magukat idegen
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I) K B R E C Z E N

lukUlitva au‘jr is méhen lehetőleg gondosan felszereli gepek- 
lildiz- kel vegyenek részi, nehogy bármi legeseké

1901. május 11,

kóklerségekért, miként áldoznak fel
ezirkuszjeg'yei; kiadás,körül"5’vad^tolönjL- kÍSL^L'a"‘““‘'h11''" ^ °8el “

pénzt, I értelemmel elkészítve

nan már majdnem gyilkolás is' törtónt 'V/ h'«b?a -n °r':‘S' Zilvi‘l'.u(lu'jt, idézeti elő, A lycbb bajnál is fennakadás legyen. A tórán- 
■ml,erek a jegykiadó helyet majd tiiii i "Zl'l,.";l>'zctl,ul “dvari szolgát dulas M.-Peres Tolegdy-sóstó fürdőre lesz,
ek s Itiirnumék egyik texasi kdkiiie íen I *, V ‘i^s a oda es vissza 20 kilométer. Indulás d. „ 2

' er Niiri h6 megindítottak. Hogy hogyan ke- órakor az egylet helyiségből (Dreher s. r-
; . : :í r‘?nlgei).il haremb«> még nőm is csarnok.) Vendégek az egyleti kiránduláson

U
bero iexashan teremnek az nme 
Dobos (iáborok vadult nyájnak nézvén 
a jegyekért őrjöngő magyar közönséget, állí­
tólag bot ütésekkel akarta a vadtömeget 
visszaszorítani, mire egyik hevesebb magvar 
bicskát rántott és alig bírtak visszatartani 
hogy keresztül ne szarja ezt a fránya 
„amerikai németet.“ |ja még a zsü jj 
tolvajok kisérő gárdáját is hozzávesszük 
Ingáimat nyerünk, - hogy Barmmvl; 
miesoda mértékhen járultak hozzá a ma­
gyal nép • erkölcseinek és linomodásu- 
nuk az emeléséhez. Ámde cl múlik ez a 
veszekedett őrjülésnek tetsző híz is, inelv 
egész kiforgatta, kimozditolla nyugalmából 
Debreezen és vidékének nyugodalmas népét. 
Es embereink, mikor mar a kiszipolyozott 
pénzt nem vehetik vissza a Damn melt zsák 
jából, bosszúsan hánytorgntják majd, hogy 
megint becsaptak bennünket . . . Vigaszta­
lódjatok, nem utoljára történt.

Rövid krónikák a XX-ik századból
Vakulj magyar. Kiderüli, hogy a 

„hazai“ czipögyáitó részvénytár

Valószínű azonban, hogy 
asszonyt !

............. ason
keresd a* szívesen láttatnak, hol az egyleti tagok so­

rába is kérelmükre felvétetnek.

A Barnurn jegyek és a rendőrség
Debreczonbon most valóságos Bar . ioai . ,I lu 'lgua “dp , 1901. május ho Ui-aii héttőn : Matolcsi

j11111,1 llz árulkodik. Az utcza kepe vasárhoz József ellen hamis eskü bontottéért, Molnár
hasonlít. Annyi idegent, mint ma, rég nem lát- Eorencz s társa ellen közokirat hamisításért.,

ltunk Debreczenben. Mindenki jegy után tő- ^'irgitai György ellen lopásért. Dobi Forencz
I fekszik. A városban egy helyen avultak, £ü(!'°^S bttítellé6rt’ mAÍ"s •"> W én
! illetőié
gyeket.

jelezték, hogy árulni fogják a je- 
A Telegdy féle könyvkereskedés

en Deezki Imre s. I. sértés bűntettéért, 
Horváth Kálmán ellen lopás büntette, özv. 
Disznús Foroncznó s társa ellen g. o. s. t. 

előtt, hol a jegyeket , ruhák, ember ember “értésért, Pivornyik András ellen lopás biin- 
hátán tolongott. Kilencz órakor nyitották 'ebéért, május hó 15-én szerdán Lakatos
meg az üzletet. Életveszélyes tolongás kelet- u ^ J1Ói!8ef ellfn or^zd- bűntettéért,

oz.ulslstvnnstar.su ellen lopás büntet-, 
kozott, az emberek egymást ütöttek, vertek, léért, Steiner Béla ellen hatóság elleni erő- 
csakhogy bejuthassanak és— sehol rendőr, szak büntette, május hó 17-én pénteken ifj. 
Nagvnehi zen került elő két rendőr, de nekik; Szilágyi Jánosné ellen gond. ok. embérűié­
in bőven kijutott az ütlegekhől. Eltekintve a fórt’ l)l!,lk Imre s Bó'sa ellen sikkaszt, tekint.
közbiztonsági szemponttól, az emberek élet- ’.“"min,!','1,; K^hl'"i‘" ’ lgmlCZ ellun sikk,lsz‘

tas büntette. Ugyanaznap
1 ■ I biztonságával is törődhetett volna jobban a lések is lesznek

m.... I„ , rendőrség. Eléggé nem lehet hibáztatni.,, 1 inul madara is voltakén- . , , , ,„ . , ‘ : hogy engedelveztc a csupán egy helyenCsakhogy a| ,. , " 1 . v 1 ,°1 1 való jcgvehu usitást, de ha mar ezt u karhoz-

móg itélethirde-

pen osztrák kétfejű sas 
csalalinla madár az egyik fejét a szár­
nya alá dugta. Vakulj magyar.

Végre llamumék is elveszítettek 
egy fogadást. E világhírű kókler ez ég 
vezetői fogadást tettek, mielőtt az 
ország határait átlépték. Bailey ur 
megfogadta, hogy látványos társula­
tához szerződtet egy igazi fajta, 
régi egyenes felfogású és viseletű ma

A csúnya név.

itmeri-

tatundó dolgot elkövette, legalább kordonnal 
vonatta volna körül az üzlet előtti tért s gyámévákellő számú rendőröket küldött volna oda, lelve..............
legalább nem ütöttek, verték volna egymást |.,|tjnei. 
az emberek s nem kellettek volna közmegbot- 
ránkozast. Különben a rendőrség alig tett va­
lami óvintézkedést Bármim idejövote alkalmá- 

I hót. Mas városokban gondoskodott a rendőrség 
I arról, hogy a közönség élet es vagyonbiz­
tonsága megóvássá!;, de itt alig történt 
valami. Heggel is a megérkezésnél ezer és 

ember

gyúrt is, n ki nem üi fel az 
kai reklámjainak. De idáig minden 
fáradozása kárba veszett. Bejárta a |
nagy magyar alföldéi s most 1 lehre- tíisef ü"‘her tu,m,lg,,l11 ,s "l,mdiisszo ... „ .................. .
czenben sürgölődik, de mindenütt azt ÍZ‘l 16111U1 1 ,l 1,llu llzo"1 llUMI 1 ^ beliigvmiuiszterliez.

esetben csekély híjjá, hogy balesetek elő
nem fordultak. Vajon, ha pl. este, avagy
holnap valami történik — ki lesz a felelős V
nem a rendőrség, amely nem teljesítette
kellőképen kötelességet. Jövőben több ligyel-

A névmagyarositó statisztika érdekes­
ségei közé tartoznak azok is, a mikor ma' 

iahe1' akar más magyar nevet 
mii. Ennek többnyire az azoka.hogy va- 

ors kegyelméből csúnya név ju­
tott. amelyet mindenki csufolkodásra hasz­
nál lói ellene. Van, a kinek a Zsivány ne­
vet kell viselni, másokat a Kecske név 
predesztinál a szabóságra, egy aradi népies 
költő pedig a Czudar szóval kénytelen be­
mutatkozni. Most egy aradi ácslegény a 
Medve névvel járó kellemetlenségeket unta 
meg és a következő kérvényt intézte

tapasztalta, hogy megvan mótulyezvc 
már a magyar. Pusztait erkölcsű a 
magyar.

A tobzódást nyomon követi a
..katzen jammer“. Debreezen is majd!

I,,...., i> I. I< I . . . ', met kérünk a közönséggel szemben,így lesz a 15 irimmek itt mulatozásával.
A Barnumóknak kidobott debre- 

czeni és debreezeni vidéki pénzből — 
legalább tizenöt évvel hamarább — 
elősegíthettük volna a debreezeni egye­
tem lőtesülését. Dohát persze becsesebb 
egy bukfenczezö kókler vagy a víziló, 
mintegy az egyetemi tanszék, melyről 
oszlathatnák az emberek ösbutasá- 
gát, melyről vértezhetnék az embe­
reket a pénzszipoly kóklerek szemfény­
vesztései ellen.

Kerékpárosok kirándulása.
„Polgári kerékpáros egyesület“, mint 

fennállása óta minden evben, 
is lobi) kirándulás tervezetével foglalkozik. 
Ez a fiatal egylet évröl-évre gyarapodik és 
tagjainak szama napról-napra több. Nagyon 
örvendetes, hogy a testedző sportot az egy­
let mindinkább fejleszti varosunkban, tagjai 
számára gyakorló pályát építtetett kényel­
mes kuglizóval ; kirándulásokul rendez, mit

Alulírott mély tisztelettel esedezem, 
hogy a jelenlegi Medve Gergely vezeték­
nevemet Fazekas névre óhajtom átvál­
toztatni, azért, hogy üsmerősoim és ba­
rátaim által gúnyolódásnak vagyok kitéve, 
s ezért esedezném, ezen szebii nevet ta­
lálva Fazekas vezetéknévért a nagymél- 
sagu Belügyminiszterhez.

A belügy miniszter egyelőre érdemben 
az idén nem határozott, hanem leküldto az érdekes

kérvényt Medve leendő Fazekas —■ Ger­
gely illetőségének megállapítása végett.

Az izr. nöogylet mulatságán felülfizettek :
.... til I.lisztig M -né, Békés E., Mandel I,., Löfkvoitsa tagok tömegesen vesznek igénybe, hogv a . .. , , , . ’ ,,. I ...... , : Arthur, Deutsch Linos, Ern er Ernő. Kertészvaros za os a am kivu egy par elvezetos c. , ... , . . .. . . ,. . . I , 'il Sandorne, Kiss Adolf. Lam Sándor, droral to Illessenek. Az. egyleti kirándulás , ,. r c , ... ö,, , ,, , , Gluck Józsi, Schmidt Soma, Deutsch Ede.igen szép rendben szokott történni. ., , . , ... ... ,. , , .. .b 1 liosenbcrg Adott. V aradi Jgnácz, Low Zsig-

Menetparancsnok vezetése alatt az mond, l.iedormann Ilenrikné, Nascli József,
egész társság párosával vonul ki, halul egy Fried Jakab, Téréi József, Katz Herman,
gyakorlott kerékpáros fedezetével, kinek kö- Burgidor Antalné, Molnár Ernő, Steier Gyula,
lelességo az útközben történő bajról, vagy Hums Lipót. Kovács Dezső, Gabauyi Sándor,
a nu;g nem elug gyakorlott kerékpárosok Goldberger Dávid. Szőlős! Rezső, Gerendái
menetéhez képest a menotparancsnol; figyel- Marton, Lumpéi Nándor, Weis/. Lövyné,

törékeny virágok fölött. Őrzik széltől, nap-1 inét felhívni, ki aztán ahoz mértén lassítja Rosenthal Jenő, Rózsa Ignácz, Frieder Soma, 
tói . . . s mégis mi történt ? Péntek éjjel a j vagy gyorsítja a menetel. Folyó hú l!l-ere Weisz Xsigmond. Burger D. József. Klein
szultán egy helybeli táviratot kapott, mely jegy nagyobb kirándulást tervez az egylet. Lajos, Margulesz Forencz. Smilovits Mihály,
bon tudatlak vele, hogy háremében egy j ez utón is felkéretnek tehát a tagok, hogy Márkus Miksa. Kronovilz Igmíez, Krómot 
pokolgép van elrejtve. A pokolgépet szak-1 ezen a kiránduláson az alapszabály értei- Jakab 2 2 kor. N. N. Dr. Flusch

Pokolgép a háremben.
A törökök szultánját sokan irigyelik 

szép virágos kertjéért, melyben háromszáz­
nál is több rózsa virul, eleven, fiatal rózsák, 
szőkék és barnák, vegyest. Sok kertészt tart 
mellette — a kiket meg som irigyelünk — 
s a kik éjjel-nappal félve örködnek a gyönge,
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Wallenstein Aladár, Eisenborger Jakab 1 — 1 
kor. Szives áldozatkészségükért fogadják 
mindannyian hálás köszönetünk nyilvánítá­
sát. Az elöljáróság.

táviratok.

Dél van. Az utczák igen élénkek es a; 
takarosai! öltözött leányka alig képes ma-1 
gának utat törni a hullámzó omberáradatban. 
A liatal teremtés halovány, hosszúkás nrcza 
elárulja a nélkülözést,de egyúttal szive nagy 
bánatát is. Váljon érzi-e, hogy az, akit egy­
kor szeretett és akit szive teljes melegevol 
szeret még most is, nyomon követi . be­
hangolva mérsékli lépteit a követő férfi. Az 
utóbbi hónapok eseményei jelennek meg a 
férfi lelki világában s hideg borzada.y latja 
át ei'ész válóját. De mindhiába, hisz 
szabad imádottját feleségül vennie 
koldus, hogy kerülje ki a biztos nyomort . 
Most az Erzsóbet-körutra lordult a leányka. 
Az 54. számú ház előtt Török A. es I sa. 
bankháza kirakatában levő sorsolási jegyzé­
ket nézi a leány. De ah mi történik .Szi­
véhez kap, ingadozik, egy hangos sikolyt 
hallat és majdnem hányát esik, ha hu kí­
sérője fel nem fogja. Az ájuldozó nőt bevi­
szi Török üzletébe, lit nemsokára magához 
tér a leányka, megpillantja imádottját es 
örömkiáltással a férfi nyakába borul és csak 
amivil tud mondani : „Uh Károly, most 
már házasodhatunk, mert megnyertem a 
főnyereményt V És Így is történt. A pénzt 
Török A. és 1 síi hiinkhúzii, 
kcnységoml ismeretes, uzonn 
liálatelt szívvel köszöntve a bankházat, bol­
dogan hagyta el a fiatal pár a szerencse 
tanyáját.

A „Turul“ a
— A .Debrcczen* eredeti távirata. -

Budapest, május 11.
A képviselőim mai üléséit szóba 

került a temesvári „Turul“ czipögyar 
ügye. — A napirend letárgyalása után 
Visontai Soma interpellált a «Turul» 
ezipögyár dolgában. Hegedűs ininisztci 
nyomban válaszolt is. Beigazoltnak látja 
a „Turul“ bűnösségét s a visszaélést 
elitéli, habár subvencziót a gyár 

omu In6g ncm kapott, cselekedetét szerzö- 
K,!l désszegésnek deklarálja még akkor is, 

ha a „Turul“ nem egészen azonos a
védjegygyei.

A miniszter válaszát úgy az inter­
pelláló, mint a Ház — a szélsőbal 
kivételével tudomásul vette.

Különös kedvezményt
nyílj! oly ősztálysorsjogyvásárlóknak, kiknek 
sorsjegyei ki nem huzatnak, az ország leg­
nagyobb osztálysorsjegy elárusító helye : a 
Nemzeti pénzváltó részvénytársaság lludn- 
peslen. Prospektust a nevezett intézet in­
gyen és bómientve küld.

Nincs párja a fényes czipőnek
E tény egyedül áll, üsszetélelo miatt 

az iilúlérliollnn „Fcriiolcndt“-félc fénymáz. 
Megóvja a bort a romlástól s megtartja 
mellette eredeti puhaságát és ami lö, igen 
könnyön tisztítható vele a cipő. — A gvar 
ISSíí-cn alapittatott. (lyártmánya az egész 
világon igen jó hírnévnek örvend. Kaphatói 
mindenütt, valamint a Eornolendt István cs. 
és kir. gyáriraktárábau Becs 1. Schulerstrasse 
a 1 Arrjegyzek viszontclárusitókiiak kívánatra | 
porti 'mentesen küldelik.

Tisza Kálmán és a szabadelvüpárt.
A „Debreczen“ eredeti távirata.

Budapest, május 11.
| _ _ A politikai köröket Tisza Kálmán 

mely elöze-! állásfoglalása az inkompatibilis törvény­
kifizette és javaslat ügyében még mindig élénken 

foglalkoztatja. Minden oldalról odaakar­
nak hatni, hogy megakadályozhassák 
Tisza Kálmán kilépését a szabadelvű- 
pártból. Tisza István gi'ót ma délelőtt 
két órán át tárgyalt a miniszteri szo­
bában Széli Kálmánnal.

Elfogott váltóhamisitó.
— A ,.Debrcczctiu eredeti távirata. —

Budapest, május 11.

Pollák Sándor egy fővárosi elö- 
I kelő ezég képviselője még áprilisban a 
ezeg kárára nagy összegű váltót ha­
misított megszökött. A szökevényt hiába 
keresték, nem találtak rá, ma végre 
Becsben elfogták.

Kormány válság.
A .Debrcczen“ eredeti távirata

Budapest május 11.
Belgrádhól Írják : Murinkovics közokta- 

I tásiigyi miniszter és Vaszies hadügyminisz- 
Postyen tér lemondásának oka kettejük között támadt

cur mahírü kénes iszapfürdőit a t. kö-! személyes konfliktus voll, a mely kemény 
zönsé" 1í ü 1 ö n ö s fi gyei m é b c ajánl-, összetűzésre edott okol. Hír szerint az úgy 
jak. Specialitása : lokális iszapfürdői egyes j párbajjal log végződni, 
testrészekre, melyek nagy jelentőséggel bír­
nak és a legsúlyosabb körösetekben is ered­
ményesek. Ezen iszaptag fürdők hőfoka j 
szabályozható s Így a leggyengébb szerve­
zetünknél is ugyanazon gyúgyhatással al- 
kalmuztatnak. I’öslyén fürdő javallva van : 
v s 11 z, k ö s z v é n y, i s e h i a s. csont­
törések stb. eseteinél, mely báiitalmaknál 
csodálatos eredmények éretlek el. Rendel­
kezik uj ós legtökéletesebb fürdőbnrendczé- 
sekkel, van színház, 2 zenekar, vili. világi isnolálv laposon szinte meseszerűen emel 
tás, penzió. Budapesttől közvetlen vonattal kodeU fe, mn szó,»balon reggel, a világhírű
3.' - óra alatt.Prospoetust es bővebb crtesi- Hamum czir|iUsz. Valóságos kis sátorfáin,
test szívesen ad u lurdoigazgalosag. amely ott néhány óra alatt az összeállítás

_____ bámulatos üg\ ességével és gyorsaságával
Potcmkin-falu módjára keletkezett. Es u

Baruuiii ezirkusz Dcb- 
reczcubcn.

— Siijkt tudósítónktól. —

Debreczen, májúé 11.

A vasul mellett elterülő, úgynevezett

1901. május 11.

sátrak ormairól színes lobogókat, közöttük 
a magyar nemzeti lobogókat, fodroz a szellő, 
melyek messziről vonzzák a közönséget 
mely valóságos bucsujárást rendezett oda. 
Ezrével tolong a nép, hogy láthassa a hi­
res reklammester vándorló csodáit.

A vállalat négy hatalmas különvonaton 
érkezett meg. A vasúti kocsik, melyek igen 
praktikusan vannak konstruálva, saját tulaj­
donát képezik. Éjjel egy óra 19 perczkor 
érkezett meg az első különvonat Nagyvá­
radról, a másik vonat 3 óra 110 perczkor, a 
harmadik vonat 4 óra 39 perczkor s az 
utolsó mely az igazgatót s a működő 
személyzetet hozta 5 óra 1J perczkor érke­
zett meg.

Amint egy vonat megérkezett, a hátul 
hozzákapcsolt kocsikból kiugráltuk a mun­
kások, kivezettek a waggonokból a már 
felszorszámozott lovakat, hatalmas norman­
diai s mecklenburgi állatokat és bámulatos 
gyorsasággal szállították le a lowlikról a 
társzekoroket, melyekbe aztán hat-hat, eset­
leg 8 8 lovat fogtak be és azzal vitték
azokat a közeli ispotálylaposra. Egy-egy 
ilyen kocsinak elszállítása valóságos pillanat 
müve volt. Nincs az az óramű, mely pon­
tosabban működnék, mint az alkalmazottak. 
Nem kellett azoknak kommandó, nem kel­
lett utasítás, hang alig hallatszott. Mindenki 
tudta kötelességét. Még a lovaknak se kel­
lett biztató szó, mikor a hatalmas kocsikba 
befogtak őket, megindultak a kellő pilla­
natban.

Hosszú sorokban állott a pályaudvaron 
a néhány száz ló,mely a második vonattal 
érkezett. A harmadik vonattal jött az állat­
sereglet. Itt láthatók voltak a tevék, mint­
egy 20 darab, 10 darab elefánt, zsiráfok, 
zsebrák, stb.

Az elefántok kiwaggonirozása voll a 
legérdekesebb. Maguk léplek ki a kocsikból, 
aztán fegyelmezetten szép sorba állottak, 
mignem a vezetők megadták a jelt az in­
dulásra.

Negyed hat órakor kezdték meg a ki­
csomagolást, s hat órára teljesen befejezték. 
Amint egy szekér megérkezett, hátul csak 
egy csavart fordítottak meg és a következő 
pillanatban a szekér oldalai szétnyíltak, és 
a kocsi egész tartalma lecsúszott a földre.

Nyolcz órára már egy egész kisvárost 
építettek fel.

Legelőször u konyhasátort építették fel 
s hozzákezdtek a főzéshez. Tiz szakács 
működik a konyhában. Némethy Lajos hentes 
három levágott marhát, Ungváry József 9 
darab levágott sertést, Karczag tejcsurnokos 
1>(X) liter tejet, Czabán pék óriási menyiségü 
kenyeret, zsemlét szállított ki, — ez egy 
napi eleségc a ezirkusz személyzetének.

A lovaknak, az állatseregletnek külön" 
külön hatalmas ponyvasátrakat emeltek. — 
Délelőtt II) órára már teljesen készen állott 
a hatalmas ezirkusz s a jegykiosztó kocsikat 
valóságos ostromállapotba helyezték, hogy 
egy-cgv jegyet kaphassanak.

Szombaton délután és este, vasárnap 
délután és este már vigan folynak az elő­
adások, melyekről véleményt mi ncm mond­
hatunk, hanem felhívjuk nz olvasók figyel­
mét lapunk más helyén közölt eredeti sze­
gedi levélre, mely bizony éppenséggel nem 
szól elragadtatással a Barnum csodákról, 
sőt nyilvánosan humbugnak nyilvánítja azo­
kat egyenesen felszólít bennünket, hogy 
intsük a közönséget a becsapástól ós kiszi­
polyozástól, mi lapunk más helyén foglalko­
zunk ily értelmülcg, de tudjuk, hogy a gátm 
szakított áradatot nem lehet megállítani. 
Már pedig a nagy reklámok által felizgatott 

‘ né]) a vidékről is ezrével özönlik az „ame­
rikaiak csodálására.
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x Fertőző betegségek ellen melyek |. 
leginkább az egészségtelen ivóvíz által ter­
jesztetnek, biztos óvszer a tiszta egészséges 
ásványvíz. Felhívjuk tehát olvasóink figyel-' 
met a „Kristály Szt.-Lukácsfürdöi hegyi- 
forrás“ hirdetésére.

Hyilttér.
Az egyedüli elismert kel* 

lemes izü, természetes has­
hajtó szer a

Ferencz József keceriiviz,
miért is általánosan ked- 
veltté és rendkiviil népsze­
rűvé vált.

A biztos és tartós hatású 
Ferencz József keseriivizet 
10 világkiállitáson 10 arany 
éremmel tüntették ki és 
egy háztartáson sem sza­
bad hiányoznia.

Wilhelm Ferencz in nak, gyógyszerész 
Neunkirchenbréi Alsó Ausztria, az antir- 
heumaticus es antiarthitikus vertisz ito 
theak feltalálójának Köszveny es rheu- 

ma izmus elleni ver isz i o.
Ila itt a nyilvánosság elé lépek, azért tör­

ténik, mivel első sorban kötelességemnek tartom 
Wilhelm gyógyszerész urnák Neunkirchenben 
szolgálataiért, melyet vértisztitó teája által kínzó 
rheumatizmus szenvedéseimben toljcsitett.köszö- 
netemet kifejezni és aztán, hogy másokat is, kik 
ezen irtózatos betegségbe esnek, eme kitűnő teára 
figyelmeztessem. A kínzó fájdalmakat, melyeket 
minden idő változtatásnál az összes tagjaimban 
szenvedtem és amelytől semmiféle gyógyszer,sem 
a Bádeni kénfürdők meggyógyítani nem tudott —- 
nem vagyok' képes leírni. Álmatlanul hánykolód­
tam ágyamban, étvágyam szemlátomást elmúlt, 
kinézésem egészen elhomályosult és egész test- 
evőm elfogyott. A fenti tea heti használata után 
fájdalmaimtól teljesen megszabadultam 
és még most is. miután már 4 hét óta nem iszom 
teát, egészséges vagyok, testi erőm is megjavult. 
Erős a meggyőződésem, hogy mindenki, aki ha­
sonló bántalmaknál ezen teánál keres menedé­
ket, annak feltalálóját, WILHELM FERENCZ urat, 
úgy mint én, áldani fogja.

Kitűnő tiszteletei
(2) Butschin Streitfeld grófné

alezredes neje
Kapható minden gyógyszertárban. 

Debreczenben Tóth Béla gyógyszertárában

APRÓ HIRDETÉSEK.
l<‘ szóig 40 fillér, azontúl minden szó 2 liller. A 
legkisebb hirdetés 40 fillér. Vastag belükből sze­

dett minden szó 4 fillér.

Gyarmathy János™“*'
Dégenfeld-tér 9 sz. (Csapó-u. sarok.) Hús­
árak : 1. rendű 50 kr. II r. 44 kr. 1 kgr. 
rostélyos 5 szelőibe. Friss és füstölt sertés­
hús napi folyó áraknál 4 krral olcsóbban 
Vegyes hideg felvágott állandóan friss. Virsli 
és szávaiadé dbja 4 kr. Az üzlet reggel tl-tól 
este 8-ig nyitva. Főüzlet Bethlen U 29. (sa­
ját ház.) Itt a húsárak : 1. r. 48 kr. itt is 
mindenféle hentes cikkek kaphatók. Vendég­
lősöknek megfelelő árengedmény !

,lvis pipádhoz

czimzett vendéglőmben
Dégenféld-tér és csapó-u. sarok
inai naptól megkezdtem a valódi homoki

vörös bor
kimérését literenként 36 kr javai.

Kitűnő magyaros konyha, szolid 
kiszolgálás melleit.

Szives pártfogást kér
tisztelettel

Péter Pál

vendéglős.

Cimbalom

12 koronáért uj kerékpár!
Adja ön használt kerékpárját njitás és Z0- 
mánezozás végett SCHWEITZER TESTVÉREK
SZég újonnan berendezett nagy javító és 
zománezozó műhelyébe Dobreczen, Piucz- 
utcza 50.. a megyeház mellett. Varrógép és 
kerékpár áruház

^2/vív hm nyerhető rövid időn
o/(,p DilJllbZ a híres „Hajduság- 
pedrö" használata által légy doboz 40 fillér. 
Kapható Debreczenben Tóth Béla gyógy­
szertárában, valamint a készítő GrÓSZ Nagy 
Ferencz gyógyszerésznél H.-Szoboszlóu.

T anoncz felvétet ik.
Czim a kiadóhivatalban.

Két nyilas szőlő eladó
Újkort, második járás 7l2 sz. Értekezhetni ott.

Nagy Block naptárak,
rendkívül praktikusak 1901. évre 40 krért 
kaphatók kiadóhivatalunkban.

Szerencsen
egy vas és fűszer üzlet, mely évente 
100 ezer koronát forgalmaz, úgyszintén 
egy 2400 koronát jövedelmező ház 
igen előnyös feltételek me.’lott eladó.

Bővebb felvilágosítás nyerhető a 
Fiacz-utcza 27. számú városi 
kórházban levő ügyvédi irodában.

l)r. Fejér Ferenez
ügyvédi irodáját

Piacz-u- 27 sz, I, emelet,
városi bérházba helyezte át. 
(Bemenet Simontfy-u. 1 kapu balról.]

-28 forinltól 45 frtig, pedálos 55 írttól I 
jobb 4 évi felelősséggel, üveg pedálos <-> 
fittől, úgyszintén mindennemű hangszerek, 
u. m. : hegedű, önműködő automata, bar 
moika. cimbalom stb. javításai OS hangolásai 
olcsóbban mint bárhol. Miután Debreczen 
városában szakképzett cimbalom készítő 
nincsen, leérem a t. közönség pártfogását 
Nem szükséges máshonnan hozatni hang­
szereket. mert azok helyben is ugyanolyan 
jó és sokkal olcsóbban beszerezhetők. Hasz­

nált cimbalmot becserélek.
Heeses pártfogását kérve, 

tisztelettel

Tóth Janos
szakképzett hangszerkészítő, Piacz-ntcza 41., 

a kapu alatt.

Pályázat.
A debreczeni »Csizmadia Áru- 

csarnok Szövetkezet“ tulajdonát ké­
pező Korona nagytermét újonnan par- 
kettiroztatni óhajtván, felhívja a vál­
lalkozni szándékozókat, miszerint eb­
béli nyilatkozatukat még e hó 20-ig 
alulírott szövetkezeti elnöknél adják 
be, később érkező ajánlatok ügyelőmbe 
nem vétetnek.

, Debreczen, 1901. május 11.
Kurucz Miklós

szüv. < ilnök.
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rénzvénytá i- s a s á g

tiszteletié! jelenti, hogy a

J
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átvett fjsfsr- árnkészletet *t®si u

I)KItliKCXF]\
Fiacz-ßtcza 50. szám

megyeház melleit fennálló raktárában a
iegoIcsófeD 

szabói! árakon

Kunz József és Terse
czégnél, kistemplom bazár 

38E'- a legújabb -<S#e

női ruhaszövetek,
selyem áruk, mosó kelmék

ti a gy v ál ászt 6 k b un

igvn jutányos áron
szerezhetők be.

Maradékok és kiselejtezett ÁRUK

Ö a valódi Eisenstádter-féle ^

g üROleumpadió zománcz §
r törv.bej. rvasiOVfig'' védjegygyei a leg-'
jobb és iegiartúsabiipaha padlóknak és 

konyhabútoroknak bemázolására.

■ se j f J
00 1 Ki!

adatnak

bocsátja eladásra. m
! saját termésű, kiváló jó roi- 
nöségü tisztim kezelve, kis­
sel)!) és nagyobb hordókban

el <sfaß '41 yjFe

Kerekes Géza
Hunyadi Kisvárad) uicza. 9 sz.

IIeóbetToeknéT

nagyon ajánlható a mát

Mely szerint közhírré teszem, hogy 
:t debreczeni reform, egyház tulajdonai 
ke|H‘zö s a Ilehrvczenhül B.-Újvárosra 
ve old országul jobb oldalán elterülő 
a regebben ezukorgyár s utóbb annak 
volt igitzgalója altul haszonbérelt le 
kefe liilaju s löt) boldnvi területű.
ug\nevezeti „majorsági tanyabirtok ‘.
mely u városi
(

Bejegyzett áz Eisensiiifiter-íéle

-I
Sri

rí

egy óra alatt keményre 
szárad, bámulatosan szép 
fénynyel bír és tartósság 
tekintetében eddig felül­
múlt),italian. Nagy elter­
jedtségénél fogva külön­
böző hasonlnmgzásu ne-t 
vek alatt értéktelen után 
zatokat hoznak í'orga 
ómba. miért is kérjen 

mindenki kizárólag csak 
Eisensiädter féle 

..Linóiénál padlo-zománcot“
a lörv. b(‘jegyzett Q

„Vas lovag“ vódjegvgyol. ^
ő Eisenslädier Testvérek b
U5 lack és festék gyára. Ö

Kapható Eebrccsenkeü : Békés Emil, Csatiak © 
József. I'cli'gybuzi János, l-'rilsch Károly,

Védjegy

© „Vas lovag"
CT

orvos-
köhurkolalu úttal már! hmarok,gyakorló orvosok s a nagy közönség

.,I• I,,,... „ I ... legszélesebb köreiben előnyösen használt1 j" "l l -,vs/( 11 . "c.-zekotvc van, rvilll,,L
olyó 1901. évi október 24-től •szú-1'' ly csak külső mosásból all, 

ártalmatlan, olcsó és meglepő hatású, 
imtandólag 12 évre. az egyház tanács- , • -
. ............. «»yó 1901. évi május ».in
(azaz imijus UÍ.) délután 3 órakor bír- füzetjét kapható Dr. Bothschnek V. Emil
landó nyilvános árverésen haszonbérbe | gyogyszerKtrfibau Dcbvoczonbuu díjmentesen
adatik. j ™-~-—---- ———------------- ----------- —

Az árverési bérleti feltételek s Ajállloli
egyeli közelebbi részletek ugyanott meg- j valódi legfinomabb, enyhe
tudhatok. ....

Kornyarevai alpesi sajtot
a kornyarévai magas begyek közt felállitott, az 
államtól segélyezett, sajt gyúrómból. 5 kilog- 
i'amonként bérmentve mind n postai állo- 

j inasra ti koronáért.Nagyobb vételnél arány­
lag olcsóbb. Kzen sajt enyheség, jó iz és 
i tartósság tekintetében felülmúlja a hírneves 
puha sajtiatokat os mint asztali sajt legme­

legebben ajánlható.

Schwab Károly
Karánsebes

Debreczen, 1901. évi április hí 
1 fi-én.

Szimiy (íyula
gazdasági elnök.

Llünyösen ismert

S 1 i V i a 5 S 6 (I <‘ í\ \
divat kelméket ; fékét és kék 0

O- (ianovs/ky Lajos, Gurvby Fiilüp Utóda,
Kon!sok (>i-za, Czcglédy és Polgár, Party “J?

I Foroncz, llickl Jó/se! /elmos, Hoth Antal, (Pj| 
juj. Seszt.ina Lajos. Kom lossy Lajos, Tóiéi Jó- af 

zsvf (is Tóth Káimán ezégoknól.

OOOOOOÖÚ QpOQQQO

Sko lom ível ők és mezőgazdák számárat
A szőllőtelepek befecskendezéséhez, vala­
mint a gyümölcsfákat károsító rovarok, 
továbbá a szegecs és tormáncs teljes 

kiirtására
mm mii i-ii. es ta« ».\-réie
szabadalmazott önműködő

úgy hordozható mint kocsira 
s/.u relt

<S YPHONI A,
fecskendői, a legjobbnknalc bizonyul­
tak, a melyek szivattyúzás nélkül a 
folyadékot i> müködőleg a növényekre 
permetezik. Ezen fec.skömlőknek már 
sok ezerre menő példánya van alkal­
mazásban és számos elismerő bizo­
nyít vány igazolja ezeknek clvitázhat- 
lan kiválóságát minden más rend­

szerre] szemben. ______

A legjobb wetögégiek
MAYFARTH Ph. és TÁRSA legújabb szerkezetű

kelméket tarlós niiiiöségbuii, 
öltönyökre szállít

Kaste és öhler czetj
posztó osztályii, (írácz.

Minták bérmenlve. Mag var levelezi'1

'."ki § Sok pénzt 8
0 —.......... ............... .......................... ®

! © 1000 koronáig havonta ®
0 kereshet nek (esetleg mollekkereset- (7j 
® keni) szolid, becsületes utón bármily £r\ 
ŰD b'irsailiilmi állású emberek '

1 'uVel)b éi'lesilésl Hfl „Beeil © 
W 149" sz. alatt a hirdetési iroda g ®
© ILnstoffik Insbruck Postfach 36. -U j 
©©0 000000c ®0®00®

-A C3- 3R. I O O r, A" r.r-rr
toló ve tőkerék-rendszer 

velőgépei.
Mindennemű mag- és 
különböző magmennyi- 

•ség számira, váltó- 
kerekek nélkül, dom­
bon avagy síkon a leg­
könnyebb járás, leg 
nagyobb tartósság és 

mind a mellett a 
legolcsóbb ár által 

tűnnek ki.
A lehető legnagyobb 
munka, idő- és pénz­

megtakarítást teszik lehetővé. Különlegességeket széna- és 
B/.aímapréaek kézi használatra, kuki.ricza-morzsolók, cséplőgépek, 
járgányok, gabonarosták, trieun'ik, okék, hengerek és boronákban 
a legújabb rendszer és elismert legjobb okolás alkalmazása 

mellett gyártanak és szállítanak

MAYFARTH Ph. és TXrsa
ch. és kiv. kiz, szabadalm. mezőgazdasági gépgyárak

BECS, II. Taboratrasse TI.
— Több mint 400 arany-, ezüst- és bronzéremmel kitüntetve.
Kimerítő árjegyzékek és elismerő > kiralok kívánatra 

ingyen küldetnek.
Képviselők is ismétídadok alkalmaztatnak.
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Ingyen
küldi a hivatalos nyeremény- 
jegyzéket. és semmiféle költsé 

got nem számit

a m. kir. sz. osztálysorsjáték el­
árusítója

BUDAPEST.
VII. Akáczfa-ntcza 41. szám.

Égési sorsjegy 12 korona
fél 6
negyed . 3
nyolcad , 1.50
Legczélszerühb postautalvány szel­
vényen vagy utánvétellel rendelni. 

Húzás 1901. májas 22 és 23-án.
Minden második sorsjegy nyer.

Főnyeremény 1 millió korona.

Szepesmegyében F6k616llB9jf fÜídÓi Fenáll 45 év óta.
660 méter a tenger 

fölött.

I Idény
Vizgyógyintézet.

május végétől szeptember

ti épület, 104 vendég-

i-ig.

bew
fakadó, álla» dó 

tijila,takitiro 
peiium bydrotarboDato^

; , Külön női és külön fürdőhelyiségek minden lakóházban, összesen 20 forrással. Legkedvezőbb 
I éghajlati viszonyok, fenyves erdők a hegyeken. Különösen jó eredménynyel kezeltetnek : férbetügségsk, 
elhízás, tüdő és szívbajok, emésztési zavarok, vesebántalmak, csuz. kösz vény, diabetes, idegbajok, nem- 

I különben infectiosns betegségek.
Vizgyogymód. Massage. Gyógytorna. Klektrotherapia. Inhalatió. Tej és gyümölcs kúra. Terrain 

I kúra. Lég és napkura.
Szórakozás : Hírlapok, folyóiratok, zongora, billiard, fedett tekepálya, lawn-tennis.

Naponta 3 szór cigányzene, hetenként tánczestély.
Teljes ellátás, gyógy dijakkal együtt egy hétre 15—25 Irt.
Legközelebbi vasúti állomás Szepes-lgló, hol 5 írtért kocsi kapható.
Bővebb felvilágosítással szolgál

I)r. Bartsch Gusztáv Özv. Lomniczy Vilmosné
liirdőorvos. fürdötulajdonos.

OOCODOOOQOOO300000000000000 OOO
^ Északmagyarországi egyesitett ^ y

; kő szén hány a és iparvállalat
részvénytársulat képviselősége Debreezen
Mint fentnevezett köszénbánya r. t. képviselősége, vau szeren­

csém a közelgő CSépléSi idényre a t. gazdálkodók b. figyelmét álta­
lános közkedveltségnek örvendő

U

■ I E9linkre

A Richter-féle

Hortjony-Fain-Expeller;
Liniment. Capsici comp

Pgy régi kipróbált háziszor. a moly már több 
mint 30 óv óta meghízható hcdörzsölésfil alkal-
maztaiik köszvénynél, csúznál és meghűléseknél. 
Intés. Silányabb utánzatok miatt bevásárláskor 

mindig figyelőmmel legyünk a „Hor­
gony" védjegyre és a „Richter“ ezégjogyzesre.

80 í k. 40 f. és 2 k. árban úgyszólván 
minden gyógyszertárban kapható. Kőraktár: 
Török József gyógyszerésznél Buda­

pesten
Richter F. Ad. és társ?,

oiáns éa kir. udvari ml Illik, 
Rudolstadt.

felhívni. Ajánlok cséplési szükségletekre
baglyasi, karancsi ós csibai szenet

bármely állomásra szállítva
—: felette j-cl t a, un. 37-os órToa-rx. = 9

ö Tisztelettel X

g KLEIN ADOLF d
Q l’étertia 12 sz. O
OOOOOOOOOOOOOOOO OOOOOOOOQOOOODO

«Több száz kiváló orvos által ajánlva." 
A legizleteaebb és legolcsóbb ásványvíz 
Kapható mind n jobb fiiszerkeresKedesben es ven 

dégtöbon.

T O O S Z
elsőrangú klimatikus gyógyhely, hidegvizgyógyfürdő

(Abauj-Tornamegye)
fekszik 650 méterre a tenger s/.ine fölött, fenyvesek között, a szelek ellen tel­
jesen védett völgyben, lílimíja envlie. levegője tökéletesen pormentes, sétányai 
Gondozottak, ivóvize »Íratlan s tavaszi és őszi időjárása kellemes. Az észszerű
üiäegrii gyógymód, vtllaayoiás, missage és tejgyégyméd Ciirfnix Deiső dr. egész- 
séeiigyi tanácsos iki télen San-Keinólmn gyakorló orvos) főfoIHgyeleto alatt al­
kalmaztatnak. A szobaárak igen mérsékel ok. Az ellátás kitűnő és olcsó. — 

Az elé és utóidény alatt jelentékeny árleengedés.

__ Fnrdőévad : május 15-től szeptember hó 15-ig.
I'osta telefon helyben. Utolsó vasúti állomás lecxeniéf. — Prospektust bórmenteseii küld

a fUrdéigaigatéaág.

FERNOLENDT
Ciyökenőcs, a legjobb

Alapiitatott 1SB2.

fényi húz a világon, gyorsan koromfekete szint 
és a bőrt tartóssá teszi.

Mindenütt kapható

Gyári raktár :
Nr. 81. =====

ád

Wien, I., Schul erst rasse
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koronától feljebbrendelmóny

bérmeníve«“"*
Verseny nélkül ! áruház. Verseny nélkül !

divatos gyapjnkelmék t,70 f. tői 9 ko,-. ig 
I divatos selyemszövetek , 136 . ie

(minden áijbun)

divatos mosokelmek métere 42 ül tői 3 90 k.-is 
divatos atlas-satinok . 40 „ 150 „

Fehér, remek á jonr batistok móierc 40 f -tói 1 40 k.-ig.

divatos batistok
leniek minlazu! métere 92 „ 190 „

Svájczi batistok lekér hímzett i 20 - 4.20

divatos zephyrek
■ I leL'uiablj minink 48 „ 4 20

VI. Mariahilferstnisse 81 — 8i{.
loooo in^rán.ati a. o OOü
I dús Imin],tiu SMBT* mmtagyiljteményt küld

ingyen és bérmonl ve n fenti ez ég

gyapjíikelmékből
selyemszövetekből és 

Eösékelmékbői
szükséges azonban a megrendelni kiránt keime és a körül­

belüli ár megnevezése

Disz árjegyzék '“Jügf
ruhákról, roníectió csikkekről, kalapokról, blousokról iá- 
bot ról, övök, szoknyák, kötények, fehérneműk szőnyegek, 

szövet és csipke függönyökről
kivonatra fi én 8$ ¥ G ma és 8jé j'raiesrBt If e.

Czimeket
közöl ajánlatok megtevésére, az 
összes országokban lélezö bármely 
loglalkozásiioz tartozó egyénekről 

a nemzetközi czimivoda
íoseí Rosenzweig & Söhne Bécs I. 

Bäckerstrasse 3 Internrb. Telei. 8155. 
Prosp ingyen.
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Tolji'spn ártal­
maiul , es hi:tos szer 
szeplő, pathmasok. 
májlolbk, borátka 
(Mirrs-.iT) ás mas 
bőrfoltok ellen. Mo - 
(»vja a hört ;i im-g- 
rp|ipc|pst«'il; 
szUntcii itz arc/ ók 
éz vörösséget. KYn- 

tlfspii használva, a 
ránezoH iirp./.ln’irt 
simává, tidévv teszi. 

Zwirns nnyntrot nem tartalmaz', an, nem i.l.'zi 
fl/i az firezbür fónvpsMpirót. 4 i\* fl 5k
A hozzávalói Nrtrancsviráf; Poudre doboza

ikíM1?— 1 korona. Kapható,;

e n e s W i 1 m © s
„Szt. János" gyógyszertárában 

Budapest, II,, Szén a-tér.
Főraktár: Dr, EGGER „Nádor" gyógyszertára

Budapest, VI.. Váczi-körúí ! 7

r

iirverési hirdetmény.
\ b. seb warrz Jo/sel volt h.-böszörményi férfi-szabó iparos c-ödváhiszt-

m. inyának a csődtömeghez tail ózó és a csödloltár 1—-24., (il és .2—103
tétele alatt ósszeirotl közönséges kész férfi-ruhák, férfi- és gyermekkalapok, 
melyeknek beszerzési ara 592(> korona 40 fillér, becsérléke 4002 korona 
20 fillér es a csodlellar 25 <»(). tétele alatt összeirolt férfi ruha-szövetek,
melyeknek beszerzési ara 1935 korona (S5 fillér, becsértéke 1275 korona 
20 Idler, zart ajanlaf utján értékesilését tartalmazó határozata folytán, alóí- 
irolt tomeggondnok ezen árverési hirdetményben felhívja venni szándékozó-
AÍÍ«Tald hony a zaS ajAnl:lt 190L évi ^áj'ns hó 22-ik napjának délutáni 5
orajaiö <h. I oppei Mór ügyvéd urnái, mint a csüdválasztmany elnökénél 
Ilebreczenbe adandó be:

Az árverési feltételek a következők :
’ Ajánlattevő tartozik zárt ajánlatának benyújtásával egyidejűleg az

ad, , korona 40 fillér becsérték 1 (>*/u-tólij.U bánatpénzül letenni " és kijelen­
tem, hogy az árverési hirdetményben foglalt feltételeket ismeri és azoknak 
magat aláveti.

2. Az ajánlat az azt tevőre nézve feltétlenül kötelező, a választmány
■ h nl-ulJa maganak a jogot, hogy a beérkezett ajánlatok felelt a leg­

jobb meggyőződése szerint határozhasson.
■I. A választmány a beérkezett ajánlatok tekintetében legkésőbben ölöd- 
,'‘,alaroflat a tömeggondnok utján közli az ajánlattevőkkel, 

tik ál V „ic" C<|) ( aJan at°k tevői bánatpénzüket a tömeggondnoknál vehe- 
^lól-éd si^g í ^;mlal°: l0VÖje Pcdi« Zieles az ajánlat elfogadásáról 
mellett átvenni ' ‘ ° KZ‘U111 otl tiarom nap alatt az árul készpénzfizetés

liánaüiénzél'('ive vii ‘lj‘“lIa,tovö vzen kötelezettségének eleget nem tenne,
tása 8L<írinli mó,l,a. valll-sztmany jogosítva lesz az árukat legjobb belá-
ujabbi érlel-esilé ■" r '‘‘^'“h'óre es kárára értékesíteni, anélkül, hogy az
bánatpénz visszalérii' T ' ■t '1 '"'falani többlethez, vagy annak alapján, a 
nana pu,z sszatenléséhez igényt tarthatna.

Ilitjdu-liőszormény, 19(H. május 5.

Aj Szemezi Szabó János,
ügyvéd.

b. Schvarcz József csőd tömeggondnoka.

t "
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Tliurzo füreil Nevezetes o u « a g

ZsßÖkßS ipar terénházilag kezelt
iST KLIMATIKUS GYÓGYHELY. 'Oft

H i d e ti vizg y 6 g y f ii r d ö.
Kfiy Üzletben sein kaphatók és egyetlen* | Törvénye- 7 késsel bíró zseb- fc) 

egy verscnyczégnél sem szerezhető be. | son védve ; kések, trrtóval csak ^

U]! M->g soha nem volt U )
40 kor. franco

Szepesmegye déli részén fekszik 572 méter a tenger 
s.ine fölött, pompás nagy terjedni mii ős fenyveserdő 
közepette. — Kitűnő forrásvíz. Állandó fürdőurvus •

dr. Szemere Béla.

Évad május 15-étöl szeptember végéig.
Vasúti állomás: Dölniczbánya-Thumftlrcd. fosta- 
távirda-állomás. — Bővebb felvilágosítással szolgál 

a tulajdonos:

Mcnesdorfer Karoly fiölnltzbányai Szepesin)

Zsebkés 4 pengével csavar 
huzóval.fürés^zi-l,dugóhúzó­
val, mind la aezélból, nyele 

-lluloid, nickla ranyozott 
szereléssel, jutányos árban
Korona 2.40 franco bele­
értve a szép tartót is,mely 

minden késhez ingyen I 
adatik.

Egyszerű kezelés, mert , 
a ki nem gyakorlott is, a 1 
legnagyobb könnyűséggel I 

I cserélheti ki a pengéket.
Javító műhelyek tehát 

I teljesen feleslegesek, mert 
I a pengék külön 25 fillérért 
j kaphatók Kimerítő utasi- 
i lások minden késhez mol- 
I lékeltetnek.

Taschenmesser.Használt ^Sm
Vasajtók Lendkerekek (1 db 2 m. át méretű) 
lutszerkezet és szerszámok, kutcsövek 
Cséplőgéprészek, kenőszelencék 
6 os cséplő dob tengelyijei 
Szalma és törekrázó tengelyek 
Vasesztergapad, több üllők, satuk, szerszámacél 
Fujtaió, minden féle kovács szerszám 
Peronospóra fecskendő 500 ki. tizedesmérleg 
Ablak rácsok minden nagyságban 
Csatorna rostélyok „
valamint használható különféle vasak kaphatók

Szétküldés utánvét, vagy az 
összeg előlege» beküldése mel­
lett.

Ha a fenti zsebkés nem tetszik, 
kézéin a 2 00 rajzot tatalmazó 
diaxárjegyzékből. melyet kívánat­
ra ingyen vs bérmentve beküldők, 
másikat választani.

Árjegyzékünk tartalmaz nagy 
választékban pipákat, szivarokat, 
zsebkéseket, asztali késeket és 
villákat, borotvákat, gyümölcs- 
késeket, Al páccá és Brittania 

ollókat kertészKLEIN JAKAB !s5E3 rfr**.” ezüst kanalakul
ollókat és késeket, lóollókat, haj-

ínyhamévlegct, asztali evőeszköztartó, káv éőrlöket, bors őrlőket, hus- 
evőeszköz és pénzkosár, dugóhúzók, konyha bárdokat. ávgó késeket, 
kerékpár zárókat, lámpákat, forgó pisztolyokat, vadász fegyvereket, 

és türökct.üveg gyémántokat, látcsöveket, tábori látcsöveket, szerezi- 
ycket, Modell gőzgépeket, arany és ezüstárukat, férfi és női óralán- 
k karékeket, órákat és szivarszipkákat, sétapálcákat és ernyőket, bőr

vasüzluiebon Piacz-n. főtrafik udvar 
Ócska vas és fém a legmagasabb árban

vétetik,

Csonka Dániel
önműködő ablak görfnggöny felszerelő

Debreczea, Kossuth-u. 25.
RAUH TESTVÉREK OrKfratli bei Solingen

Mt- világhírű első rangn áruháza
I DiszArjegyzéket kívánatra ingyen

Elismerő szelvény

és bérmentve

vissza fizetjükNem tetsző árúkat 
becserélünk vagy a

kitűnőségek áltul mint dr. Braun Hínár, udv. tanácsos,” 1 .1 _ TT — ff! rViin tr fnn.ll'orvosi nllilIlOSClzCK íimii inna Ul • • iDräsche tanár" udv. tan. lovag dr. KraffhEbmg «nar, udv. 
tim (]r Monti tanár, lovag dr. Mosetig Moorhof Um.u dr. 
Nues.cr tanár udv. tan., dr. Schauta tanár, dr. Wc.nlechner 
tanár által gyakran használtatik és legjobban ajánltatik.
Gyöngék és lábbadozóknak.
.... .. , a r I . XI.orvosi congresszus Róma 1894.
IXltllllteteSCK . 1V. Gyógyszerész és vegyésze i 

„„ «1..1- rood Kiállítás Vcneditf 1894. Ai-* IS,14.
Berlin 8 Pari. 1895. Q-cbck 1896.

ÍESSTelS* a»», »f* >"»■ F"‘*1900
rrr.LK „vint 1000 orvosi elismervény.

Czélszerüsóge, olcsósága, tartóssága tz

Ä? ÄuÄ^z^ok^

• a nézve igen előnyős.
rúd bármely ablaknál 

kiakasztása felette t 
i idő alatt eszközölhető. 

Teljes tisztelettől

Csonka Dániai.

i^wSEmwioili
szövet tartósságár

Áz amerikai redőny 
kalmazható, a rúd be v;M5Y 
szerű és cizv percnyi

■yógy szer túr >Öerrn valló
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Figyelmeztetés!
Nyomatait Ho lim.ni,

Óvakodjunk hamis hirdetésektől! Humum is Itailoyhiva-
IiiIoh viizotőjü vagy csodák könyvi; és uz előadások miiso- 
laiiiik I. födélInpján Hnrmmi és lluiloy inak urczkópei lát- 
liatök. Mindkettő u hivatalos látképe« levelezőlapokkal 
eiíyiitt a sátrak helsejéhen kapható. Minden más ily hirde­
tés nem hivatalos és iyy nem pontos. Csakis Valódi hirdet

ményeket vegyünk
Ki'onovitz köiiyviiyoiii|)ájú!:;u; ! lel.mezen, a IVipostával szemben.

• : .' . v.:
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